doi:http://dx.doi.org/10.17218/hititsosbil. 407189

GAZNELILER DONEMI HINDISTANI’NIN
ILK FARS SAIRLERI:

EBU’L FEREC-i RUNI VE MES’UD SAD-i
SALMAN

Berna KARAGOZOGLU!

Atif/O: Karagézoglu, Berna (2018). Gazneliler Dénemi Hindistani’mun Ik Fars Sairleri:
Ebu;’l Ferec-i Rini ve mes’id Sad-i Salman, Hitit Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisti Dergisi, Yil 11, Sayt 1, Hazrain, ss. 185-204
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Hint-Avrupa dil ailesinin temel kollarini olusturan Farsca ve Hintce Islam 6ncesi
ve sonrasinda etkilesimlerini strdirmiistir. Hindistanin Tiirk padisahlar
tarafindan yénetildigi dénemde ise bircok franli Hindistan’a ya gé¢ etmis ya da
saray tarafindan davet alarak hayatlarimin geri kalan kismini Hint topraklarninda
idame ettirmistir. Sarayin destekledigi Farsca, Ingilizlerin isgaline degin bélgede
canlibgimu korumustur. Fars dili Tiirk ve Hintli sairler tarafindan sevilmis, Hint alt
kitastun Hintce ve Urducanin yant swra edebiyat dili olmustur. Bu baglamda
Farsca siirler kaleme alan énemli sahsiyetler, calismamizin asu konusunu teskil
etmektedir. Bilindigi tizere Ebu Abdullah Ntikheti Gazneliler déneminin meshur
sahsiyetlerdendir. Ancak onun hayati ve eserlerine dair gilintimiize ¢ok sayida
kaynak ulasamamustir. Bu sebeple calismamiz, Ebu’l Ferec Runi ve Mesu’d Sad-i

Salman gibi 6nemli iki sairin hayat: ve eserlerine dair bilgilendirmeyi icermektedir.
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Abstract: Throughout history, Indians and Persians have taken part in the same scene
in different fields. Persian and Hindi, the main branches of the Indo-European
Languages, have been interacting before and after Islam. During the period, when
India was ruled by the Turkish sultans, many Iranians either migrated to India or
were invited by the palace and stayed in the Indian lands for the rest of their lives.
The palace supported Persian language and therefore Persian kept its vitality in
the region until the occupation of the British. Persian was admired by the Turkish
or Indian poets and became the literary language of the lower continent, in
addition to the Hindi and Urdu. nin this regard, the important poets who writes in
Persian are the main subjects of our study. As known, Ebu Abdullah Niiketi is an
important figure in this context, but there are not many sources about his life and
works. For this reason, our study focus on lives and works of two other important

poets; Abu’l-Faraj Runi ve Mas’ud Sad-1 Salman.

Keywords: Ghaznavids period in India, Persian literature, Abu’l-Faraj Runi, Mas’ud Sad

Salman
1. GiRiS

Islam Araplarin fetihleri ile Hindistan’a sekizinci ytizyilda gelmis ve bélgedeki
varlhigini Tark kokenli yoneticilerin cabalari ile korumus ve saglamlastirmistir.
Gazneli Mahmud dénemi, Gaznelilerin en genis sinirlara ulastigi dénemdir.
Islam dinini ilk kabul eden Tiurk imparatoru Sultan Mahmut, Islam
diinyasinin yayilmasini istemis, Batinilik akimlarina kars: tim mticadelesini
vermistir.

Gazne sehri ise Gazneli Mahmud’un yonetimde oldugu stre icerisinde kulttir
merkezi haline dontsmus, duzenlenen kulttirel faaliyetlerle adini
duyurmustur. Fars edebiyatinin temellerinin atildigi Gazne'de (Arts,
Islamic". Encyclopeedia Britannica Online. 20 October 2006).Mahmud, sair,
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yazar, bilim adami, mutasavvif ve sanatcilari cezbedecek bicimde, gbéz alici
bahce dtizenlemeleri yaptirip egitim merkezleri kurmus, cami, saray ve

kervansaraylar insaa ettirmistir.

Gazneli Mahmut, miladi 999'da Karahanlhlar'dan yardim alip 6ncesinde
Horasan'1 fethetmis ve Samanogullar1 Devletine son verip akabinde miladi
1001-1027 yillar1 arasinda Hindistan’a on yedi sefer dtizenlemistir. Ele gecen
galibiyet ile o, hem Hindistan’in yer alt1 ve yer Ustl zenginliklerine sahip
olmay1 hem de Hint alt kitasinda Islamiyet’i yayarak Islam diinyasinin lideri

olmay1 gaye edinmistir.

Gazneli Mahmud Hindistan’a yaptig fetihler sonucunda Pencap boélgesini
topraklarina katmis; devleti, Gazne’den Lahor’a nakletmistir. Gazne’nin
kultirint yasatmak adina geleneklerini koruyarak ayni sanat anlayisini
Lahor’a tasiyan htikimdar, Lahor’u da tipki Gazne gibi kulttirel zenginliklerle
donatmis, sarayinda buyuk bir ktitiphane insa ettirmistir. Boylece alt kitanin
ilk yazili kaynaklar {iretilirken, dénemin iki énemli Iranli sairi olan, Ebu’l-
Ferec Runi ve Mesid Sad-1 Salman’in (htiktimdart Gazneli Sultan Ibrahim
tarafindan on tg¢ yil boyunca hapsedilen Gurgan'in yerlisi) Lahor’a gelmesi ile
Fars edebiyati Hint topraklarinda adini duyurmaya baslamistir. Muhammed
Avfi ise aym yillarda Liibabti’l elbab isimli diinyanin ilk Farsca tezkiresini
yazmistir (Nomani. s.4, 1998). Bu dénemde sadece nazim degil nesir alaninda
eserler vermis yazarlar da mevcuttur. Ornegin Kesfu’l-Mahciib isimli eserinde,
hayat ve 6greti tizerine en eski tezleri ortaya koyan, Gazne’de dogup hayatinin
bir bolimtnt Lahor'da geciren ve Lahor’da 6len yazar Ebu’l Hasan Ali ibn
Osman el-Hicviri bunlardan biridir (Schimmel, s.14-15,1373).

Delhi’nin ilk sultani secilen Kutbtiddin Aybek doénemi ve tipki onu izleyen
sonraki déonemlerde de Farscaya vermeleri icin, saray erkani ilgi géstermis,

sair ve yazarlar yeni eserler vermek tizere desteklenmistir.

Turk huktmdarlarin yénetimi esnasinda Hindistan’da Hintce ve bdlgenin
mabhalli dillerinin yani sira Arapca, Farsca ve Turkce konusulmustur. Din ve
hukuk dili olarak Arapca tercih edilmis ancak bu dilin alani sinirh
tutulmustur. Turkce ise sadece saray sakinleri arasinda konusulmustur.

Devletin resmi dili olan Farsca gerek Hintceyi gerekse mahalli dilleri etkisi
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altina almigtir. Oyle ki bélgenin mahsull eserlerin dillerinde glintimtizde bile
Farsca kokenli so6zclklere rastlamak miumkuindir. Bu bakimdan Farscanin
cografyaya katkilari ve o bolgedeki kullanim sekli tizerinde durulmalidir. Fars
edebiyati kendi 6z topraklarindan kilometrelerce uzakta gelisimini devam
ettirirken alt kitadaki mevcut dil ve tsliplarin etkilesimine ugramis olsa da

genel anlamda ruhunu yeterince koruyabilmistir.

Fars edebiyatinin Hindistan’daki altin cag denilince akillara Ekber Sah
donemi gelmektedir. Zira o dénemde Farsca calismalar bir hayli yogundur.
Ancak burada Fars edebiyatinin temelleri Gazneli Mahmut déneminde
atilmistir. Sair Ebu’l-Ferec Runi ve Mesid Sad-1 Salman bu doénemin ilk
Farsca siirler kaleme alan en poptler sairleridir (The encyclopaedia of Islam
Volume II. s.1103,1991). Onlar hakkinda bilgiye tulkemizde yeterince
ulasilmamaktadir. Yapmakta oldugumuz calismanin TUlkemiz edebiyat

camiasina katki saglayacag: inancindayiz.

Calismamizda iki sairin hayat: hakkinda bilgi aktarilacak ve siirlerinden kisa

ornekler verilecektir.
II. EBU’L-FEREC RUNI

Ebu’l-Ferec Runi, Gazneli hikiimetinin ikinci dénemi sairlerindendir. Nisabur
yakinlarindaki Runi bélgesinde dogan Ebu’l-Ferec Runi’nin yasami hakkinda
cok fazla bilgiye ulasilmamaktadir. Ebu’l-Ferec Runi, Sultan Mahmud'un
tutuklularindan Ebu’l-Ferec Sagzi ile zaman zaman karistirilmistir (ikbal, s.
12, 1937). Onun dogum yili tam olarak bilinmemekle birlikte miladi 1189-
1190 yillarinda dogdugu tahmin edilmektedir.

Gazne sarayinda yetismis olan Runi’nin, Gazne Sultani Ibrahim bin Mesad’a
(1059-1099 m.) yazdigt 6vgli dolu kasidelerinden onun bu htktmdar
doneminde sohret kazandigi anlasilmaktadir. Lakin daha o6nce Sultan
Ibrahim’in oglu Hindistan valisi Seyfir'd-devle Mahmudun Lahor’daki
sarayinda adini duyurmaya basladigi ve miladi 1068’den sonra Gazne
sarayina gectigi, IIl. Mes’ad’u éven kasideleri ile Ibrahim’den sonra da sarayda
kaldig1 anlasilmaktadir. Runi’nin cogunlukla kasidelerden olusan, ayrica
rubai ve gazellerinin yer aldig1 divani gintimtize ulasmistir. Avfi'nin Liibabu’l-
Elbab'inda ve Sems-i Kaysn El-Mu’cem’inde Runinin divaninin glinimuize
ulasan ntishalarinda yer almayan beyitlerine yer verilmistir. (Siddiqi, s.283-
284, 2014)

188 | Hitit Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Dergisi - Y1l 11, Sayi 1, Haziran 2018



Gazneliler Dénemi Hindistanr'nin {lk Fars Sairleri: Ebu’l Ferec-i Riini ve Mes'tid Sad-i Salméan

Kasidelerinin ¢ogunu Gazneli Sultani1 Ibrahim’e ve oglu III. Mesad’a ithaf
etmis, diger evlat Seyflti’'d-devle Mahmud icin ise dokuz kaside yazan Runi,
siirde ustaligini kaside turtnde goOstermistir. Ancak onun rubaileri de
dénemin edebiyatgilar1 tarafindan kasideleri kadar basarili bulunmustur.
Omer Hayyam’n, Runinin rubailerinden etkilendigi zaman zaman
konusulmus (Siddiqi, s.1, 2014) Evhadiddin, Enveri, Zahir-i Faryabi, Orfi-i
Sirazi ve Feyzi-i Hindi ise onun siirlerini 6rnek aldig: bilinmektedir. Bulferec
ismiyle de taninmakta olan Runi, her riitbeden devlet adamimi éven siirleri
karsiliginda maasini alarak yasamini idame ettirmistir. Onun 6grencilerinden
Mes™ad Sad-1 Salman ile iyi bir dostluk kurdugu soéylense de bir slire sonra
aralarinin acildig kayitlarda ge¢mektedir. Hatta kesinlik kazanamamis ve
farkli gériisler ortaya atilmis olmasina ragmen Mes™id’un, siirlerinde Runi’den
sitayisle bahsettigi gibi ayni zamanda kendisinin zindana atilmasina da
Runinin sebep olduguna dair soézler sarf ettigi yéntinde gortsler de
mevcuttur. Runi’nin divani ilk defa Bombay’da 1902’de basilmis, sonrasinda
Rus sarkiyatcisi K. I. Chaykin tarafindan Tahran’da ve Mahmud Mehdevi
tarafindan ise Meshed’de yayimlanmistir. Bazi kaynaklarda Runinin divan
islerinde calistigni ancak kendisini cekemeyenler yltizinden bu isten
uzaklastirildigt ve bundan dolayr zaman zaman sikintili glnler yasadigi
yazilmistir. Vefat tarihi belli olmayan Runinin, III. Mes’dd’a kasideler
sunmasina ve miladi 1107’den miladi 1115’ kadar stiren Kannevc fethini bir
kasideyle anlatmasina bakilarak bu tarihten sonra 6ldtgt tahmin edilebilir
(Kurtulu,s s. 245, 2008). O Gazne’nin ilk dénemlerinde yazilmis siirlerin
Usluplarini gelistirerek yeni bir sebk olusturmustur. Onun siirlerinde Arapca
kelimeler cokca gortlmektedir. Bazi ilmi terkipleri siklikla kullanmis,
istiarelere ve tesbihlere fazlaca yer vermistir. Ebu’l- Ferec’in divaninda elli yedi
adet kasidesinin disinda on sekiz kit’a ve ti¢c gazel de yer almaktadir. Ebu’l-
Ferej asagida verilem asagidaki siirlerinden de anlasildigi tzere tipk:

Horasanlilar gibi siirlerinde sik¢a doga tasvirlerine yer vermistir.

Onun siirlerinden 6rnekler:

M‘JP&%JMJJ‘?& mb\;ﬁ.ﬂw}ij‘w
ol g ) i) 0 gn 9 (o0 S anlidig ELy (g g U A
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Hayat, Gizimun suyudur. Fi¢i onun ytztinden sarhos, ceng ise

sersemdir.

Kalk bahceye dogru kosalim. Ctinku orasi sarap ve meyvelerle

doludur.
Gumius elma, billur topu gibi koparilmis, glizele yeni istekli gibidir.
Armut tamburun gébegi, dali ise tamburun sap: gibidir

Olgunlasmamis turuncg zembil gibi, omzundaki ytk testinin egri kismi

gibidir.

Nergis tacini, nergisin basina koy, Hoca Mensur'un altin kadehidir.

Ebu’l-Ferej Runinin siirlerinde mtibalaga sanatini fazlaca kullandig:

goriilmektedir. Ornegin:
OISR Al (g il OIS 53 Jala 92 50

Q\J\.A_)A.H.hbl_{.'\:\ASJé s g9 Amiila 0 jeal

OISR (hgh g (a3 Uiy phadi S Had) 0 pa
Gl o)) Aty Gl iy g (pulae 4y 24 i)

Olgdoa S, 2ii8a s 2 SLfoed 4l g )

YUzt salihlerin ameli gibi, ztlft glinahlarin amel defteri gibi

Gamze, zararli bir arzu gibi hastalarin huyunun pususundadir
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GozlunUn cilvesine bakakalmis sarhoslarin keyfi, zekilerin

uyanikligl
Meclise girdi ve oturdu, arkadaslar onun cadirini baglad:

Ince ve kalim cilveyle aciklads, icenlerin sirlarini séyleyene kadar

*kk
Cul uﬁu‘ggbﬁwﬁﬁﬂjd ‘)Ati\u\uél..\ﬁg;j\ U.uﬁ.l'«.fﬁu
M‘udl_lf_'iﬁju‘\_a_bujl_) Jﬁdﬁ‘edﬁ)#\wudju

Hayatimdan bir soluk bile kalmissa, kafamda sarap ve sakinin hevesi

vardir.

Sectigim is buydu, geride kalan islerim tesadtifen gerceklesti.

Ferec, Siirlerinde yalnizliktan ve as1gin yalniz kalmayi tercih etmesinden sikca

bahsetmektedir.

*kk

Ebu’l-Ferec Runi kisinin sayginligini stirekli koruyabilmesi i¢in asagidaki

ornek siirde anlasildig: gibi tebdil-i mekanin faydali olacag: inancindaydi.

Bt sl o e Ladl 3l Kda oS S5 A Ghilad e g 55 AS (e O
i (O A s adiS 0 ) i A sl dsla ) oS At 8 ad )

Yer, sen insanlarin géztinde zelil olacaksin, Bekleme oradan baska yere
git.
Agac eger bir yerden baska bir yere hareket edebiliyor olsaydi ne

testerenin azabini ¢cekerdi ne baltanin belasini.
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Runinin glnumuze kadar ulasan siirleri divaninda iki bin beyitten
olusmaktadir. Siirinde kendi sehrinin insanlari, zenginler tarafindan
yaptirilan buytk konutlar ve anitlar ayrintilart ile anlatilmis ve onun
modernizmi takdir ettigi goralmustur. Kasidelerinde ise tagazzuller
kullanilmamistir (Siddiqi, s.283-284, 2014).

III. MES’UD SAD-I SALMAN

Sa’d bin Salman, Gazne sarayinin meshur defterdarlarindan olup daha sonra
Lahor’a gorevlendirilmistir. Mesdd Sad-1 Salman babasmnin istegi Uzere
saraya girmis, Hindistan valisi Seyfu’d-devle Mahmud bin Ibrahim’in yaninda
savas ve fetihlere katilinca sanini Lahor'un énde gelen saray sairlerinden biri
olarak duyurmustur. Seyfu’d-devle babasinin emriyle zindana atilmais,
yaninda bulunan tim yardimcilari gibi Salman da hapse dusmustar.
Yukarida da bahsedildigi gibi Salman’in hapse atilma sebebi olarak Ferec
Runinin onun siirlerini ve sanini kiskandigi ve fitne yaydigini ileri
strmektedir.

Mes0d Sad-1 Salman sadece bir sair degil ayni zamanda bir emirdi. Runi’nin
mertebe ve derecesinden bir hayli yiksek dtizeydedir. Ancak Ebu’l Ferec’in
onu makam ve yetki bakimindan sikayet edebilecek durumu yoktur.

On yila yakin cezaevi ve stirglin hayati yasamis olan, Hindistanin biiytik Fars
sairi Mesdd Sad-1 Salman, sultana yakin olanlarin gayretleri ile onun
bagislamasini saglayarak onu kurtarsalar dahi Salman, sonradan sekiz yillik
bir hapis hayati daha yasamistir. Bu nedenle Salman’n, toplamda on sekiz
yillik 6mrii hapislerde gecmistir.

O hem iyi bir sair hem de iyi bir blirokrat yetkinligine sahiptir. Bélgenin 6nemli
pek cok sairi Mesad Sad-1 Salman’dan kendi siirlerinde detaylica
bahsetmektedir. Mesid da eserlerinde Ney Nevaz Han’in profesyonel olarak
caldigr flitinden, doénemin buyltk sarkicilarindan olan Osman
Khawaninda’dan ve Mutraba Pari’den, uzun boylu olup gosterisli danslariyla
adini duyuran Banu Katal’den, dans¢ct Maho’dan ve sarayda diizenlenen
bircok kulttirel etkinliklerden ayrintilariyla bahsetmektedir. Ayrica okurlarin
onun satir aralarinda bahsi gecen kisileri daha iyi anlayabilmeleri icin
karakterlerin yuzleri ve onlarin yasam bicimlerine dair aciklayici bilgilere de
yer vererek anlatimlari zenginlestirerek zihinlerde daha da anlasilir kilmistir.

Ayrica o zaman zaman siirinde bir kisinin kalbini kiracak ifadelere yer vermis
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olabilecegini dustnup dizelerinin sonlarinda bahsettigi kisilerden 6zar

dileyerek mizahi ifadelerle onlar: incittigini dile getirmistir.

Hapishanede kaldigi glinlerde, Fars siirinin sevilen degerli eserlerinden biri
olan Tristia'y1 yazmistir. Kendisinin Osman Muhtari, Ebu’l-Ferec Runi ve
Senai gibi Fars sairleriyle irtibatta oldugu bilinmektedir. Mesad Sad-1 Salman
icin, Enveri’nin tarzini stirdtirdigti de soéylenilmektedir. Salman siirlerinin
cogunu kaside ttirtinden yazmistir. Dortltik ve kit’a tirtinde yazilmis birkac
siiri de bulunmaktadir. Kasidelerinde ise onun Unld sair Unsuri'den
etkilendigi distintilmektedir (Kazvini, s. 693-740, 1906).

Runinin ¢cagdas: olan Mesid Sad-1 Salman, Runi’den yasca kucukttir. Her
ikisi de hemen hemen ayni padisahlari, vezirleri, sehzadeleri ve emirleri meth

etmistir. Mesu’d Sad-1 Selman’in siirlerinden 6rnekler asagida verilmistir:

Oar ia p Al R GIS 4 9 Ol A
OlaS Cra (gl 5A L) Aa BaY oy o oLl daa

Horasan’da, Irak'ta hiiner dolu asiklar.

Beni hep bir agizdan 6verler, herkes beni esit sever.

Mesu’d-1 Sad Salman Horasan’a karsi ayri bir sevgi ve ilgi duymustur.

Siirlerinden de bu rahatlikla anlasilmaktadir.

G Fo90 B Ol oo aliy 393 Jlw A (5538 pada o

Azaptayim, simdi ti¢ yil oluyor cehennem gibi bu yerde kapali

kalmisim.

*kk
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Ay yuzlt Turk nereye gittin, bana kavustugunda benden ayrildin.

Sen bana yakisirdin ben sana yakisirdim, beni yaninda

yakistiramadigindan korkarim.

Gonul derdi baskasinin kélesi olmadi, oldugunda benim génltime

padisah oldun.

Senin kafanda hep bana yabanci durmak var, benim canimla

muhabbetle neden tanistin.

Senin ne zaman nazlandigini ve gizlendigini gértirtim, ejderhanin

agzinda oldugunu ne zaman bulurum.

Benden tamamen ayrildiktan sonra defalarca ayrildiktan sonra

herkese senin tamamen benim oldugunu séyledim.
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Ey ok benim yarama dogrudan nasil vurdun, benim iyi distincem

neden yanlis oldu.

Evet, ben kendim yalvararak nasil elden gittin diye hic sikayet

etmedim, kendim yalvararak nereye gittin diye séyledigim siirece.

Bugtin de ayriliktan dolay: iki gbze toprak vuruldu, gece sana

kavustugumda géztimde o stirme oldu.

kK%

Zindan hayati yasayan Mestid Sad-1 Salman yasadiklarindan 6ttirtc Onceleri
Sikayetci Olurken Daha Sonra Kendisini Psikolojik Olarak Guglendirme

Yoluna Girer.
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Felek bana génliinde ne kadar kin tutmustur ki durayim diye her gtin bir

gam getirir bana.

Bu yasamdan bana hi¢ fayda yoktu, her zaman faydasiz yasadigimi

distntyorum.

Eger sefkat bana sorsa bu 6mur bana ne icin verildi, diye séyleyeyim.
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Bundan kederliyim ki benim k6t sansim ben agladigimda o bana guler.

Boyle anlamlandirdim ki felek benim gercekten kim oldugumu hi¢

bilmiyor.
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Seni gdormek iki diinya nimetinden daha hostur.
Seni cok gérmek 6muirden daha hostur.
Ben senin askinim ey ask, sen candan daha hossun.

Gizli tutarim ¢tinkt gizli ask daha hostur.
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Kimsesiz ney gibiyim, bu kimsesiz neyden kimse mutlu olmadi.
Icim onunla dogsa daga séylerim, ¢link(i benim cevabim ancak sestir.

Go6zUm karardi, gindtizim hep gece sabahim hep aksam oldugu icin

htztinlenmedim.

Tahammul etmem gerekir niye tiztileyim, kime ytiziim olsun kimsem

yok benim.
Her seher bu sarp Tur dag gibi beni bir bulut ziyaret eder.

Aydinlikta ve gerceklesmekte Musa’nin eli gibi bir kivilcim, Havva’nin

cebinden bir nur ortaya cikarir.

Bu felegin ejderhasi benim canimin ejderhasi oldu, yoksa asa gibi

benim rehberim olmus ne hayir vardir.

Ylztnu tizerime koydu basini basimin icine cekti, mizacimin,
hatirimin sihri ve hilem ejderha gibidir.

Bu hisarda ben hasirda uyuyorum, ¢tinkii hasira sdylerim cakil

taslarinin tzerindedir.

Sahin gibi felek beni bagh tutuyor, uyarmakta karga yol géstermekte
bagirtlak kusu olsan bile.

Bal, av olmak icin ne kadar uygunum hicbir zaman zamanin

cengelinden kurtulamam.

*kk

Mes™ad bu siirinde sairi éverken kendisini yermekte ve ne kadar kendisiyle

ilgili tevazu sahibi oldugun gostermektedir.
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MMhaiga caldy aag,

Ben ki Mes’id Sad-1 Salman’im hizmetcilerden daha asagiyim.
Hak etmedigim sah degerli kildi.
Buittin hizmetlilerin arasindan secti.
Bana kendi yerinde yer verdi.
Benim yerimi ve mekanimi ylkseltti.

Bil ki ben kimse degilim, dilencinin biriyim.
Aklim saglam degil gértisiim zayaiftir.
Fazlasiyla hos olmayan bir aptalim.

Buttin yillar caresiz oldugum igin
Bazen elimin eziyet cekmesinden basimi ovaliyorum.
Bazen de karnimin agrisindan inliyorum.
Sakinin yaninda strekli yalvariyorum.
Az vermekle bana yardimeci olsun.

Ben tecriibesizden biri degerlidir

Esek gibi ona hizmet etmeliyim

200 | Hitit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi - Yil 11, Sayi 1, Haziran 2018



Gazneliler Dénemi Hindistanr'nin {lk Fars Sairleri: Ebu’l Ferec-i Riini ve Mes'tid Sad-i Salméan

Bir durumda bir bahane arayayim
Duruma gore sark: soyleyeyim
Onun cevresinde bodyle bir hizmet¢i ne yapiyor
Cunki onu gérmekten bag olmuyor
Canim béyle degerli olmak zorunda
Bilgisiz, mutsuz, uyumsuzum
Simdi Calender’e dogru gittim ne zaman sehre geri gelecegim
Kendi azaplarimi azaltacagim
Sahin sarayinin yutceligini gérmek icin
Cennet gibi bir saray olmali sanki gokten yere inmis
Barbut? gibi gtizel sarkcilar
Arp, ud, cevane ve anka
Organun onlarin sesini duydugundan htiztinleniyor
Hizmetciler bu sahin mulakatindan cekildiler
Duinya devam ettigi stirece mutluluk, mutluluk tahtinda yasasin
Hasmet, mulk, varlik onda her ¢esit nimet ona
Afiyetle icilen latif kadehler

Muzik tonunda nehirler

Mas‘ud Sad-1 Salman’in Divan’t Resid Yasemi tarafindan Tahran’da 1939’da

edit edilmis edisyon kritigini ise 1985’da Isfahan’da Mehdi Nuriyan yapmistir
(Sharma ,s.1, 2008).

Gaznelilerin alt kitadaki yogun calismalari, sonraki dénemde Turk idarecilerin

yonetimindeki sultanliklarin ve devletlerin katkilariyla Islam, bélgede

glclenmis Bengaldes ve Pakistan gibi Muisliiman devletler zaman igerisinde

ortaya cikmistir. Egitim kurumlarinin kurulmasina, degerli sahsiyetlerin

2 Husrev Perviz’in sarkicisi
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yetismesine ve eserlerin verilmesine imkan saglanirken din Aalimleri ve
sufilerlerin destegi ile Islam tanitilarak yayginlastirilmaya calisilmistir.
Dolayisiyla ¢cok sayida farkli zamanlarin taninmis din alimleri ve mutasavvifi,

yazar1 ve sairi bu cografyada bir araya gelmistir.

Calismamizda Gazneli doneminin 6énemli iki sairi olan Ebu’l-Ferec Runi ve
Mesdd Sad-1 Salméan’a ait bilgiler ve eserlerinden siirler 6rnek verilmistir.
Hint cografyasinda Fars siirinin 6nctleri olan bu iki sahsiyet gerek cagdaslari
gerekse sonraki ylizyillarda yasamis sairler tarafindan évgliyle anilmiglardir.
Fars siir ve edebiyatinin taninmis ve taninmamis isimlerinin Hint

cografyasinin kultlirel zenginligine katkilar: asikardir.

Fars edebiyati, Gazneli déneminde zirveye ulasmistir. Zira Firdevsinin
Sehnamesi déneminin en 6nemli Urlnlerinden biri olarak bilinmektedir.
Unsuri, Ferruhi gibi nice sairler de ayni déneme adini yazdiran bdlgenin

taninan sahsiyetlerdir.

Gazneli dénemi sairleri tipki fran’daki Horasan sairlerinin bir devami gibi
Hindistan’da eserlerini hemen hemen benzeri bir sebk ile yazmaislar, siirlerinde
benzeri tesbihlere yer vermislerdir. Ancak icinde bulunduklari cografya
itibariyle kaleme alinan eserlerde mahalli dillere ait kelimelere (¢ipal, tenbul,
kotval, bersogal gibi) fazlaca yer verdikleri gértilmektedir. Bu sairler siirlerini
cesitli tirde yazmis olmalarina ragmen daha cok kaside ve rubai tirline
agirlik vermislerdir.

Edebi calismalarin disinda Sultan Mahmudun sarayinda toplanan
akademisyenlerin katkilariyla Islam hukukunun ictihadina dair kapsamh
eserler de yazilmigtir. Mahmud'un idaresindeki Hindistan’da, kurulan
medreseler ve nadir eserlerin yer aldig1 ktttiphaneler bolgeye akademik bir
cehre kazandirmistir. Bu sebeple bolgede arastirma yapmak isteyen
arastirmacilara coklu kultir, bolge tarihi ve toplumsal yapiya aciklik getiren

zengin kultlirel miras sonraki nesillere aktarilmak tizere birakilmistir.

Calismamizin konusunu olusturan Ebu’l-Ferej Runi ve Mes’ud Sad-1 Salman’a
dair cok fazla bilgiye ulasilamadigl icin s6zti edilen sairler hakkinda

aktarabilecek bilgi bunlarla sinirli tutulmustur.
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